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Precauções de segurança

 AVISO
Para evitar a ocorrência de ferimentos 
ou de um incêndio, siga as precauções 
abaixo:
Para evitar a ocorrência de um curto-circuito, 

nunca insira nem deixe quaisquer objectos 

metálicos (tais como moedas ou ferramentas 

de metal) no interior da unidade.

Acessórios

1

..........1

2

..........2

3

..........2

Procedimento de Instalação

1 Para evitar a ocorrência de curtos-circuitos, 

retire a chave da ignição e desligue o terminal 

 da bateria.

2 Efectue correctamente as ligações eléctricas 

(entrada e saída) para cada unidade.

3 Ligue a cablagem.

4 Ligue o conector da cablagem à unidade.

5 Instale a unidade no seu automóvel.

6 Volte a ligar o terminal  da bateria.

7 Prima o botão de reinicialização.

• A montagem e a ligação deste produto 

requerem conhecimentos técnicos e 

experiência. Por razões de segurança, deixe a 

montagem e a ligação deste produto para os 

profissionais.

• Certifique-se de que liga a unidade a uma 

fonte de alimentação negativa CC de 12 V, 

ligada à terra.

• Não instale a unidade num local exposto 

à luz solar directa, à humidade ou ao calor 

excessivos. Além disso, evite locais muito 

poeirentos, ou onde haja a possibilidade de a 

unidade entrar em contacto com salpicos de 

água.

• Certifique-se de que todos os cabos estão 

bem ligados, introduzindo as fichas até estas 

encaixarem totalmente.

• Se o conector não for compatível com a 

tomada do veículo, utilize um adaptador 

disponível no mercado.

• Isole os cabos não ligados com fita adesiva 

de vinil ou com outro material semelhante. 

De forma a evitar a ocorrência de um curto-

circuito, não retire as tampas existentes nas 

extremidades dos terminais ou dos cabos 

não ligados.

• Se um dos fusíveis se queimar, certifique-se 

de que os cabos não estão em contacto 

uns com os outros (para evitar a ocorrência 

de um curto-circuito), antes de substituir 

o fusível antigo por um com a mesma 

classificação.

• Após instalar a unidade, verifique se as 

luzes de travagem, os piscas, os limpa-pára-

brisas, etc., do automóvel estão a funcionar 

correctamente.
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Como reinicializar a unidade

Se a unidade não funcionar correctamente, 

prima o botão de reinicialização.

Botão de reinicialização

Actualizar o firmware

A ranhura SD é utilizada para actualizar o 

firmware. Quando actualizar o firmware, volte a 

colocar a tampa na ranhura SD (acessório 3).

Para saber como actualizar o firmware, consulte 

o manual de instruções da unidade principal.

Tampa SD (acessório 3)

Instalar a unidade

Retire a parte traseira do velcro (acessório 2) 

e fixe-o à parte inferior da unidade. Instale o 

Adaptador para Smartphone no tapete.

• O firmware do Adaptador para Smartphone 

pode ser actualizado. Coloque o Adaptador 

para Smartphone numa posição que permita 

ao utilizador puxá-lo facilmente.

Tapete

Acessório 2
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Ligar os cabos aos terminais

Ligue o Adaptador para Smartphone ao terminal de entrada Navi I/F. Se ligar o smartphone ao 

Adaptador através de USB, poderá visualizar o ecrã do smartphone.

• Se o smartphone não receber sinais GPS, ligue uma antena GPS (CX-G100: acessório opcional) ao 

Adaptador para Smartphone, de forma a poder utilizá-lo como uma antena para o smartphone.

Entrada Navi I/F

 ADAPTADOR PARA SMARTPHONE
(KCA-ML100) 

Smartphone (disponível no mercado)

Antena GPS
(CX-G100 : acessório opcional)

Ligue à cablagem do interruptor 

de detecção do travão de 

estacionamento do veículo.

⁄

Verde-claro 

(cabo do sensor de estacionamento)

Amarelo (cabo da bateria) 

Preto (cabo de ligação à terra)  (ao chassis do automóvel)

FUSÍVEL (5 A)

Azul/Branco (cabo do controlo de alimentação)

Unidade principal

Acessório 1

Cablagem da unidade principal

Amarelo (A4) 

Amarelo

(cabo da bateria) 

A partir do veículo 
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Especificações

Interface USB

Norma USB
: USB 2.0 de alta velocidade

Corrente máxima da fonte de alimentação
: CC 5 V  500 mA 

Dispositivo compatível
: Subclasse CDC NCM (smartphone 

compatível com MirrorLink)

Geral

Tensão de funcionamento
: 14,4 V (intervalo permitido 10,5 – 16 V)

Dimensões (L × A × P)
164 × 34 × 109 mm

Peso
650 g

• As especificações estão sujeitas a alteração 

sem aviso prévio.

Informação sobre a forma de deitar fora 

Velho Equipamento Eléctrico, Electrónico 

e baterias (aplicável nos países da UE que 

adoptaram sistemas de recolha de lixos 

separados)

 Produtos e baterias com o 

símbolo (caixote do lixo com 

um X) não podem ser deitados 

fora junto com o lixo doméstico. 

Equipamentos velhos eléctricos, 

electrónicos e baterias deverão 

ser reciclados num local 

capaz de o fazer bem assim 

como os seus subprodutos. 

Contacte as autoridades locais 

para se informar de um local 

de reciclagem próximo de si. 

Reciclagem e tratamento de 

lixo correctos ajudam a poupar 

recursos e previnem efeitos 

prejudiciais na nossa saúde e no 

ambiente. 

Note:  o símbolo “Pb” abaixo do 

símbolo em baterias indica 

que esta bateria contém 

chumbo.

 

Declaração de conformidade relativa à

Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:

JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 

Kanagawa, 221-0022, Japan

Representante da UE:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, 

The Netherlands

MirrorLink Certified™, the Design Only™ Certification Logo, 
MirrorLink™ and the MirrorLink™ Logo are certification marks and 
trademarks of the Car Connectivity Consortium LLC. Unauthorized 
use is strictly prohibited.
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